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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below.
Only use the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these instructions
in a safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

® Intended use

The product must only be used to bake pizzas and
light pastry in ovens or on grills (gas and coal grills,
with lid). Any other use and any product modification
is prohibited and can lead to injuries and product
damage. The manufacturer is not liable for any
damages caused by any use other than for the
intended purpose. The product is not intended for
commercial use.

® Technical data

HG08760A HG08760B
Shape: Round Rectangular
Size: approx. approx.
@ 38 cm x 30 cm x 38 cm x
1.2 cm 1.2 cm
Weight: approx. 2.4 kg
Material: Cordierite
Temperature: | up to 250 °C

® Safety instructions

SAVE ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND
INSTRUCTIONS FOR USE FOR FUTURE
REFERENCE!

B Never leave children unsupervised with the
packaging material. The packaging material
represents a danger of suffocation.

B The product may become very hot during
baking. Use oven mitts or protective gloves for
your protection. The gloves have to meet the
requirements for category Il heat protection.

H Do not use pointy or sharp objects on the product.

® Do not cut or scratch the surface of the product.
This may damage the product.

®  Allow the product to cool down completely before
removing it from the oven or grill.

B Do not clean the product in the dishwasher.

B The product is not microwave-proof.

B The product is oven-proof. Place the product on an
oven grate, not directly on the floor of the oven.

B Avoid rapid temperature changes. Rapid
temperature changes may damage the product.

B Do not drop the product. The product is not break
proof. This may affect the product’s ability to
function properly.

B Do not use the product if it is damaged.

H FOOD-SAFE! The flavour and aroma of your
foods are not affected by this product.

B Do not use knives, pizza cutters or any sharp tools
on the product.

@® Before first use

A\ CAUTION: Keep the packaging materials
away from the children and pets, it may cause
suffocation.

1. Remove the product from the packaging and
remove all packaging materials.
2. Clean the product (see "Cleaning and care”).

® Usage
@ Using the product in an oven

NOTICE! RISK OF DAMAGE!

B Always place the product in the cold oven.
A sudden temperature change will cause the
product to crack.

1. Place the product on the middle grate in the oven.

2. Heat up the oven for at least 30 minutes on the
highest level (top/bottom heat at least 250 °C).

3. Place the pizza on the product. The baking time
depends on your recipe.

4. Remove the pizza from the oven.

5. Switch off the oven and let the product cool down
in the oven.

@ Using the product on a grill

® INFO:

B Akettle grill or gas grill with a lid is required for
using the product.

B Keep the lid closed during the baking process.

B Rotate the pizza during the baking process in
order to bake it evenly.

1. Place the product on the grill. Heat the grill for at
least 30 minutes.

2. Flour the product before use.

3. Place the pizza on the product. The baking time

depends on your recipe.

Remove the pizza from the grill.

5. Switch off the grill and let the product cool down
on the grill.

»

® Cleaning and care

NOTICE! RISK OF DAMAGE!

m  Allow the product to slowly cool down before
cleaning. Never immerse the product in water
when it is hot. This may cause cracking.

B Not suitable for dishwashers.

B Do not allow the product to soak in rinse water as
it absorbs and stores water. Otherwise there is a

risk of cracking and breaking during the heating
process.

B Do not use any abrasive, aggressive cleaners to
clean the product.

® Due to heat and food ingredients, the product will
change its colour over time. This does not have an
impact on hygiene. If discoloured, the product may be
first cleaned with fine sandpaper before using a hand
brush.

B Clean the product after every use.

B Carefully remove any dirt that is stuck on the
product with a hand brush or a plastic scraper.

B Clean the product with a slightly damp cloth.

® Storage

B Before storage: Clean the product (see “Cleaning
and care”).

B Store the product in the original packaging when
it is not in use.

B Store the product in a cool, dry, and well-
ventilated place.

@® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended as
a result of a claim being granted. This also applies to
replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage fo fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe the
following instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the
item number (IAN 466068_2404) available as proof

of purchase.

You can find the item number on the rating plate, an
engraving on the product, on the front page of the
instruction manual (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, contact the service
department listed below either by telephone or by
e-mail.

Once the product has been recorded as defective

you can return it free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure to enclose the
proof of purchase (sales receipt) and a short, written
description outlining the details of the defect and when
it occurred.

® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
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® Bevezetd

Gratuldlunk 0 termékének vasarldsa alkalmdabdél.
Ezzel egy magas minéségl termék mellett dontétt. Az
elsd izembevétel elstt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezé Haszndlati
utasitdst és a biztonsdgi tudnivalékat. A terméket

csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét
egy biztos helyen. A termék harmadik félnek térténd
tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentdcidjét is.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék kizarélag pizzak és mas vildgos tésztak
elkészitésére haszndlhaté sitében vagy grillen (gdz-
és faszéniizemd, feddvel).

Minden més haszndlati méd, illetve a termék
médositdsa tilos, és személyi sérilést és a termék
kdrosoddsat eredményezheti. A gydrté nem

vdllal felel8sséget a termék rendeltetésté| eltérs
haszndlatdbdl adédé karokért. A termék izleti
haszndlatra nem alkalmas.

® Miszaki adatok

HGO08760A HG08760B
Forma: Kerek Szégletes
Méretek: kb. @38 cm x | kb. 30 cm %

1,2 cm 38cm x 1,2 cm
Saly: kb. 2,4 kg
Anyag: Kordierit
Hémérséklet: | 250 °C-ig

@ Biztonsagi utasitasok

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI ES HASZNALATI

UTASITASOKAT KESOBBI HASZNALATRA!

B Ne hagyja a gyermekeket a
csomagoléanyagokkal feligyelet nélkil. A
csomagoléanyagok fulladdst okozhatnak.

B Sités kdzben a termék nagyon felforrésodhat.
Sajat védelme érdekében haszndlion edényfogé
ruhdt vagy sit8kesztyit. A kesztylnek teljesitenie
kell a Il. hévédelmi kategéria kévetelményeit.

B Ne haszndlijon hegyes vagy éles térgyakat a
terméken.

B Ne vdgja és ne karcolja meg a termék feliletét.
Ellenkezé esetben a termék karosodhat.

B Mieldtt a terméket kivenné a sitébdl vagy levenné
a grillr8l, hagyija telies mértékben lehdini.

B A terméket ne tisztitsa mosogatégépben.

B Atermék mikrohullamd sitében nem haszndlhaté.

B Atermék sit6ben haszndlhaté. A terméket
helyezze egy sitérdcsra, ne kdzvetlenil a sitd
aljéra.

B Kerilie a gyors hdmérsékleti valtozdsokat. A
gyors h8mérsékleti ingadozésok kart tehetnek a
termékben.

= Ugyelien arra, hogy ne essen le a termék. A
termék nem t6résdllé. Az itédések kedvezétlenil
befolydsolhatidk a termék haszndlhatésagdat.

B Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt.

® ELELMISZERBIZTOS! A termék nincs hatdssal
az élelmiszerek izére és aromdjdra.

B Aterméken ne haszndlion késeket,
pizzaszeletelSket vagy egyéb éles eszkdzdket.

@® Mielétt el6szdr haszndalna

A\ FIGYELEM: A csomagoldanyagot tartsa tévol
a gyermekektd| és a hazi kedvencektd|, mert az
fulladdst okozhat.

1. Vegye ki a terméket a csomagoldasbdl, és
szabaduljon meg a csomagoléanyagoktdl.
Tisztitsa meg a terméket (lasd a ,Tisztitds és
dpolds” c. részt).

® Kezelés

@® A termék haszndlata sitében

MEGJEGYZES! KAROSODAS VESZELYE!

B Aterméket mindig hideg sitébe helyezze. A
h&mérséklet hirtelen megvdltozdsa kévetkeztében
a termék elrepedhet.

1. Aterméket a sitd kdzépsé récsdra helyezze.

2. Melegitse fel a siitét legaldbb 30 percig a
legmagasabb fokozaton (alsé-felsé siités,
legalabb 250 °C).

3. Tegye rd a pizzdt a termékre. A siitési id8 mindig

a recepttd| figg.

Vegye ki az pizzat a sitébél.

5. Kapesolja ki a sitét és hagyja a terméket a
sitében telijes mértékben lehdlni.

b

A termék hasznalata grillen

TUDNIVALG:

A termék gémbagrillen vagy fedeles gazgrillen
haszndlhaté.

B Asités alatt hagyja a fedét lecsukva.

B Az egyenletes siités érdekében a folyamat sordn
forgassa el a pizzat.

"0 0

1. Helyezze ré a terméket a grillre. Melegitse fel a
grillt legalédbb 30 percen keresztil.

2. Minden haszndlat elétt szérja be a terméket
liszttel.

3. Tegye rd a pizzdt a termékre. A sijtési id8 mindig
a recepttél figg.

4. Vegye le a pizzat a grillrl.

5. Kapesolja ki a grillt és hagyja a terméket teljes
mértékben lehdlni.

@ Tisztitas és apolas

MEGJEGYZES! KAROSODAS VESZELYE!

B Tisztitds el8tt hagyja a terméket lassan lehdini.
Amig a termék forré, soha ne meritse vizbe. Ez
repedésekhez vezethet.

B Mosogatégépben nem moshaté.

B Ne dztassa a terméket mosogatévizben, mert az
a vizet képes felvenni és tarolni. Ellenkezd esetben
a termék a felmelegedés soran megrepedhet és
eltdrhet.

B Atermék tisztitdsdhoz ne haszndljon maré vagy
sorolé hatdsu tisztitdszereket.

® A hS és az élelmiszerek 6sszetevdi a termék
feliletén elszinez8déseket okoznak. Ennek nincsenek
higiéniai kdvetkezményei. Elszinez&dések esetén a
termék egy csiszolépapirral megtisztithatd, mielétt kézi
kefét haszndlna.

B Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a terméket.

B Atermékre rérakédott szennyez8déseket tavolitsa
el egy kézi kefe vagy egy mianyag kaparé
segitségével.

B Aterméket csak enyhén nedves ruhdval tisztitsa.

® Tarolas

B Tarolds elétt: Tisztitsa meg a terméket (lésd a
JTisztitds és dpolds” c. részt).

B Ha a terméket nem haszndlja, tarolja azt az
eredeti csomagoldsdban.

B Aterméket hGvés, szdraz, {6l szell6z8 helyen
térolja.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes dnkormdnyzaténdl téjékozédhat.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok
betartasdval gydrtottuk, és a szdllités elétt gondosan
ellenériztik. Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a
termék eladdjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlas
ddtumétdl szémitva. A garancia id8 a vésdrlés
datumdval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze meg
az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szikséges a vasarlds bizonyitdsahoz.

A vésarléskor fenndllé karokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagoldsa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarldstsl szamitott 3 éven
belil anyag- vagy gydrtési hibat észlel, vélasztasunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a
helyette nydijtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték,
ill. nem szakszer(en kezelték vagy végezték a
karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&siilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, t6mlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg alkatrészekre.

® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatast:

Kérivk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszamot (IAN 466068_2404) a vésarlds
tényének az igazoldsara.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustdblardl, a
gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent),
illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan talalhaté
matricarél.

Amennyiben mGkadési hibak, vagy egyéb hidnyossag
|épne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatja az
Onnel kézslt szervizcimre.



® Szerviz

@» Szerviz Magyarorszag
Tel: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nosiné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod
uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak vyrobok
odovzddte dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

® Pouzivanie v sulade s uréenim

Produkt sa smie pouzivat len na pedenie pizze a
bieleho peciva v rire alebo na grile (plynovy alebo
uhlikovy gril, s krytom).

Akékolvek iné pouzivanie a akdkolvek zmena
produktu nie s povolené a mézu viest k poraneniam
a poskodeniam produktu. Vyrobca nezodpovedad za
3kody, ktoré vznikli pouZivanim mimo uréenia. Tento
produkt nie je uréeny na komeréné pouzitie.

@® Technické vdaje

HG08760A HG08760B
Forma: Okrihla Pravouhld
Rozmery: pribl. @ 38 cm x| pribl. 30 cm x
1,2 cm 38cm x 1,2 cm
Hmotnost: | pribl. 2,4 kg
Materidl: Cordierit
Teplota: do 250 °C

@® Bezpednostné upozornenia
USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A UPOZORNENIA K
POUZIVANIU PRE BUDUCE POUZITIE!

B Deti nenechdvaite bez dozoru v blizkosti

obalovych materidlov. Obalovy materidl
predstavuje nebezpecenstvo udusenia.

B Produkt sa mdze po&as pecenia ohriaf na velmi
vysokd teplotu. Na ochranu pouzZivajte chiiapky
alebo rukavice na grilovanie. Rukavice musia
spliiaf poziadavky kategérie tepelnej ochrany 1.

BV produkte nemanipulujte $picatymi ani ostrymi
predmetmi.

B Do povrchu produktu nerezte ani nedkrabte.
Mobhlo by to produkt poskodif.

B Pred tym, ako produkt vyberiete z riry alebo z
grilu, ho nechaijte Uplne vychladnut.

B Produkt neumyvaijte v umyvaéke riadu.

B Produkt nie je vhodny na pouzitie v mikrovinnej
rre.

B Produkt je vhodny do riry. Produkt poloZte na rost
v rire, nie priamo na dno riry.

B Vyhnite sa ndhlym zmendm teploty. Nahle vykyvy
teplét mézu produkt poskodif.

B Produkt nenechaite spadndt. Produkt nie je
nerozbitny. Ndrazy by mohli obmedzif funk&nosf
produktu.

B Produkt nepouZivaite, ak je poskodeny.

® VHODNE PRE POTRAVINY! Tento produkt

neovplyviuje chuf ani arému vasich potravin.

B Na produkte nemanipulujte nozmi, krgjacim
kolieskom na pizzu ani inym ostrym naradim.

® Pred prvym pouzitim

/A OPATRNE: Obalovy materidl skladujte mimo
dosahu deti a domdcich zvierat, hrozi riziko
udusenia.

1. Vytiahnite produkt z balenia a odstréfte vietky
obalové materidly.
2. Vycistite produkt (pozri ,Cistenie a starostlivost™).

® Obsluha
@ Pouzitie produktu v rire

UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA!

B Produkt dévajte vzdy do studenej riry. Ndhla
zmena teploty spdsobi na produkte praskliny.

1. Produkt poloZte na stredny rost v rire.

2. Riru vyhrievajte minimdalne 30 mindt na najvy$som
stupni (ohrievanie zhora/zdola minimdlne
250 °C).

3. Polozte pizzu na produkt. Cas peenia zavisi od

receptu.

4. Vyberte pizzu z riry.

5. Vypnite riru a produkt nechaite v rire vychladndt.

@ Pouzitie produktu na grile

® INFORMACIA:

B Na pouzivanie produktu je potrebny gulovy gril
alebo plynovy gril s krytom.

B Kryt ponechaite pocas pecenia zatvoreny.

B Polas pedenia pizzu oté&ajte, aby sa upiekla

rovnomerne.

1. Polozte produkt na gril. Gril zahrievajte aspon
30 mindt.

2. Produkt pred pouzitim posypte mikou.

3. Polozte pizzu na produkt. Cas pecenia zavisi od
receptu.

4. Vyberte pizzu z grilu.

5. Vypnite gril a nechajte produkt vychladnuf.

® Cistenie a starostlivost

UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA!

B Produkt nechajte pred &istenim pomaly
vychladndt. Produkt nikdy nepondrajte do vody,
kym je edte horici. Méze to spdsobif praskliny.

B Nevhodné do umyvaeky riadu.

B Produkt nenechdvajte namoceny v mydlovej vode,
pretoze vodu nasiakne a udrzi ju v sebe. Pocas
zohrievania by tak hrozilo riziko prasknutia a

zlomenia.
B Na Eistenie produktu nepouzZivaite Ziadne leptavé
ani abrazivne Cistiace prostriedky.

® Vplyvom tepla a zloZiek potravin produkt &asom
zmeni svoju farbu. To nemd Ziadny vplyv na jeho
hygienu. V pripade zafarbenia mézete pred tym,
ako pouzijete kefku, produkt najprv vygistit brasnym
papierom.

B Produkt po kazdom pouziti vy<istite.

= Spinu, ktord sa usadila na produkte, opatrne
odstrante kefkou alebo plastovou skrabkou.
Produkt istite mierne navlh&enou handrou.

® Skladovanie

B Pred uskladnenim: Vycistite produkt (pozri odsek
,Cistenie a starostlivost”).

B Ked produkt nepouzivate, skladujte ho v
origindlnom baleni.

B Produkt uchovavaite na chladnom, suchom a
dobre vetranom mieste.

@ Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mbzete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej
spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne
otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb mate zékonné prava vodi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prdva nie si ziadnym sp&sobom
obmedzené naou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom kipy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpecnom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz
v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu

alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam

ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéné
doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklamacie
nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov alebo
Casti zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v
zaruke

Pre zarucenie rychleho spracovania Vadej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 466068_2404) ako

dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire, na
prednej strane Vasho ndvodu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte
ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni&ny listok)

a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu
servisného pracoviska.

® Servis

o Servis Slovensko
Tel.: 0800008158
E-posta: owim@lidl.sk
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® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@ BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Produkt darf nur zum Backen von Pizzen und
hellem Gebdck im Backofen oder auf dem Grill (Gas-
und Kohlegrill, mit Deckel) verwendet werden.

Jede andere Verwendung und jede
Produktverénderung ist nicht gestattet und kann

zu Verletzungen und Produktschéden fihren. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch eine
nicht bestimmungsgeméfie Verwendung entstehen.
Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

@® Technische Daten

HGO08760A HG08760B
Form: Rund Rechteckig
GrofBe: ca. @ 38 cm x ca. 30 cm x

1,2 cm 38cm x 1,2 cm
Gewicht: ca. 2,4 kg
Material: Cordierit
Temperatur: | bis zu 250 °C

® Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS- UND
VERWENDUNGSHINWEISE ZUR KUNFTIGEN
BEZUGNAHME AUF!

B lassen Sie Kinder nicht mit dem

Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine Erstickungsgefahr
dar.

B Das Produkt kann wéhrend des Backens sehr
heif werden. Verwenden Sie Topflappen
oder Grillhandschuhe zu lhrem Schutz. Die
Handschuhe missen die Anforderungen der
Hitzeschutzkategorie Il erfillen.

B Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen
Gegensténde auf dem Produkt.

B Schneiden oder zerkratzen Sie die Oberfléche
des Produkts nicht. Dies kann das Produkt
beschadigen.

B Lassen Sie das Produkt vollsténdig abkihlen,
bevor Sie es aus dem Ofen oder vom Girill
nehmen.

B Reinigen Sie das Produkt nicht in der
Spilmaschine.

B Das Produkt ist nicht mikrowellengeeignet.

B Das Produkt ist backofenfest. Stellen Sie das
Produkt auf ein Ofengitter, nicht direkt auf den
Boden des Ofens.

B Vermeiden Sie schnelle Temperaturwechsel.
Schnelle Temperaturschwankungen kénnen das
Produkt beschédigen.

B lassen Sie das Produkt nicht fallen. Das
Produkt ist nicht bruchsicher. StéBe kénnen die
Funktionsféhigkeit des Produkts beeintréichtigen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

= LEBENSMITTELECHT! Der Geschmack und
das Aroma lhrer Lebensmittel werden von diesem
Produkt nicht beeintréchtigt.

B Verwenden Sie keine Messer, Pizzaschneider oder
andere scharfe Werkzeuge auf dem Produkt.

® Vor der ersten Verwendung

/A ACHTUNG: Halten Sie das Verpackungsmaterial
von Kindern und Haustieren fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und
entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

2. Reinigen Sie das Produkt (siehe ,Reinigung und
Pflege”).

® Bedienung
® Verwendung des Produkts im
Backofen

HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

B Schieben Sie das Produkt immer in den kalten
Ofen. Ein plétzlicher Temperaturwechsel fihrt zu
Rissen im Produkt.

1. Legen Sie das Produkt auf den mittleren Rost des
Ofens.

2. Heizen Sie den Backofen mindestens 30 Minuten
lang auf héchster Stufe auf (Ober-/Unterhitze
mindestens 250 °C).

3. Llegen Sie die Pizza auf das Produkt. Die Backzeit

hangt von lhrem Rezept ab.

Nehmen Sie die Pizza aus dem Ofen.

5. Schalten Sie den Ofen aus und lassen Sie das
Produkt im Ofen abkihlen.

Ea

® Verwendung des Produkts auf
dem Grill

@® INFO:

B Fir die Verwendung des Produkts ist ein Kugelgrill
oder ein Gasgrill mit Deckel erforderlich.

B Halten Sie den Deckel wihrend des
Backvorgangs geschlossen.

®  Drehen Sie die Pizza wéhrend des Backvorgangs,
um sie gleichméBig zu backen.

p—

Legen Sie das Produkt auf den Grill. Erhitzen Sie
den Girill fir mindestens 30 Minuten.

2. Bemebhlen Sie das Produkt vor dem Gebrauch.

3. Legen Sie die Pizza auf das Produkt. Die Backzeit
hangt von lhrem Rezept ab.

Nehmen Sie die Pizza vom Girill.

5. Schalten Sie den Grill aus und lassen Sie das

Produkt abkihlen.

»

@ Reinigung und Pflege

HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

B Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung langsam
abkihlen. Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser, wenn es heif3 ist. Dies kann zu Rissen

fihren.

B Nicht fir Geschirrspiilmaschinen geeignet.

B lassen Sie das Produkt nicht im Spilwasser
einweichen, da es Wasser absorbiert und
speichert. Andernfalls besteht die Gefahr
von Rissen und Briichen wéhrend des
Erhitzungsvorgangs.

B Verwenden Sie keine dtzenden oder scheuernden
Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

® Aufgrund von Hitze und Lebensmittelbestandteilen
veréndert das Produkt mit der Zeit seine Farbe. Dies
hat keinen Einfluss auf die Hygiene. Bei Verférbungen
kann das Produkt zundchst mit feinem Schleifpapier
gereinigt werden, bevor eine Handbirste verwendet
wird.

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch.
B Entfernen Sie vorsichtig mit einer Handbiirste oder
einem Kunststoffschaber den Schmutz, der sich auf
dem Produkt festgesetzt hat.
B Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten Tuch.

® Lagerung

Vor der Lagerung: Reinigen Sie das Produkt (siehe

,Reinigung und Pflege”).

B Lagern Sie das Produkt in der Originalverpackung,
wenn es nicht verwendet wird.

B Bewahren Sie das Produkt an einem kihlen,

trockenen und gut beliifteten Ort auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern

haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf Schéden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus
Glas.

® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu

gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 466068_2404) als Nachweis
fir den Kauf bereit.



Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,
einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite der
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Risck- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, wenden Sie sich zundchst telefonisch oder

per E-Mail an die unten aufgefiihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kdnnen
Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-
Anschrift zuricksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie
den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine
kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in der

die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt des
Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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